CF - CFP Series
50Hz ~1500 1/min

ELECTRIC GEAR PUMPS
Elettropompe ad ingranaggi ® Electrobombas a engranajes
e Electropompes a engrenages ® Zahnradpumpen e LLlecTepéHHble HacocChI

MATERIALS AND MAIN PARTS

Materiali e componenti principali ® Materiales y componentes principales ¢ Matériaux et principaux composantes e Materialen und hauptbestandteilen
® MaTepuanbl M OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI

Cast iron e Ghisa ¢ Hierro fundido ® Fonte ¢ GuB3eisen  YyryH EN-GJL-200

Steel ¢ Acciaio ® Acero ¢ Acier ¢ Stahl ¢« Ctanb

Bronze ¢ Bronzo ¢ Bronce ¢ Bronze ¢ Bronze ¢ BpoHsa

Stainless steel ¢ Acciaio inossidabile e Acero inoxidable ¢ Acier AISI 420(1.4028)
inoxydable ¢ Rostfreier Stahl  Hep>xasetoLas ctanb AISI 431(1.4057)
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OPERATING LIMITS

Limiti di funzionamento e Limites de empleo ® Limites de fonctionnement e Betriebsgrenze ¢ Pabouue MNpeaens

Temperature of pumped liquid ® Temperatura liquido pompato ® Temperatura del liquido bombeado  Témperature du liquid pompé 15°C = +60°C
Temperatur des Foerdermediums ¢ Temneparypa nepexka4vBaemon XmnaKocTu :
Maximum working pressure ¢ Pressione massima di esercizio ® Presién maxima de funcionamiento  Pression max. d’emploi Max. Be- 14 bar
triebsdruck e Makc. paboyee naBneHne

Maximum ambient temperature ¢ Temperatura massima ambiente ® Temperatura ambiente maxima e Température ambiante maximale +40°C

¢ Maximale Umgebungstemperatur ¢ MakcumanbHas Temneparypa oKpy>katoLLiei cpedpl

Max Altitude slm ¢ Max Altitudine slm ¢ Max Altitud slm e Max Altitude snm (sur niveau mer) ® Makc. BbicoTa (Haf, yposHem Mopsi) ® Max. 1000 m
Hoehe u.b.M.

MOTORS TECHNICAL FEATURES

Caratteristiche tecniche motori e Caracteristicas técnicas motores e Caracteristiques techniques des moteurs e Tecnischen daten der motoren e
TexHndeckme XapaKTEPUCTVKMN ABUFATEAA

Insulation class ¢ Classe di isolamento ¢ Clase de aislamiento e Classe d’isolation ¢ Knacc nsonsauum e Isolierklasse F

Degree of protection ¢ Grado di protezione  Degré de protection ¢ Grado de proteccion e CTeneHb 3awmTbl ® Schutzklasse IP44 (IP55: Upon request)

1~: 230V
3~ =4 kW: 230/400V (A/Y)
3~ 25,5 kW: 400/690V (A/Y)

Standard voltages ¢ Tensioni standard e Votajes estandard e Tensions standard ¢ Standardspannungen ¢ CtaHgapTHbie
HanpsXKeHns

Motors suitables for use with frequency converter (inverter) ¢ Motori idonei all’'uso con variatore di frequenza (inverter)  Motores adecuados par la aplica-
cion con variador di frecuencia (inverter) e Moteurs utilisables avec variateur de fréquence (inverter) e [gviratenun npurogHble 41 UCNONb30BAHNS C YACTOTHbLIM
npeobpasosatenem (MHBepTepom)e Motoren fuer Fu-Betrieb geeignet

For versions different from the standard, contact SAER technical assistance. ¢ Per versioni differenti dallo standard contattare 'assistenza tecnica SAER. e Para
versiones diferentes a la estandar, contacte a la asistencia técnica de SAER. ¢ Pour des versions différentes du standard, contactez l'assistance technique de SAER.
Fur die Ausfiihrungen, die sich von der Standardausfiihrung unterscheiden, setzen Sie sich mit dem technischen Kundendienst SAER in Kontakt. ® [MNpu HeobxoanmocTn
MCMOAHEHMI, OTAMYHBIX OT CTAaHAAPTHBIX, CBSXKMTECH C TEXHWUYECKOM CAyx6oi SAER.
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HYDRAULIC FEATURES

Caratteristiche idrauliche e Caracteristicas hidraulicas e Caracteristiques hydrauliques  Hydraulische eigenschaften e [iapasanueckiie xapakTepucTyikm
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CFP 0,37 0,5 3,2 1,71 Himl 97 70 42 15
CF 0,75 1 7.4 5/2,9 m 140 120 100 80 60 40 20

Tolerance according to UNI EN IS0 9906:2012-Grade 3B. ¢ Tolleranze secondo UNI EN ISO 9906:2012-Grado 3B. e Tolerancia de acuerdo con UNI EN 1SO 9906:2012-
Clase 3B. Tolérance conformes aux normes UNI EN I1SO 9906 :2012 - Degree 3B. ¢ Abweichung gemafB UNI EN I1SO 9906:2012 - STUFE 3B. ® Aonycku cornacHo UNIEN ISO
9906:2012 knacc 3b.



CF - CFP Series
50Hz ~1500 1/min

DIMENSIONS - STANDARD VERSIONS
Dimensioni - versioni standard ¢ Dimensiones - versiones estandar ¢ Dimensions-versions standard ® Abmessungen - standardausfuehrung e pasmepsi
— 6a30Bble NCMOAHEHVA
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Type Motor - Motore - AamraTeAb
Tipo
Twn
CFP 0,37 1~-3~ IE1-1E2-IE3 3/4°G | 3/4"G 124 | 100 | 152 | 125 | 215
CF 0,75 1 80 1~-3~ IE1-1E2-IE3 3/4"G | 3/4"G | 298 37 124 | 100 | 152 | 125 | 215 79 9 94 15 17

PALLET QUANTITY AND DIMENSIONS

Dimensioni e quantita per pallet  Dimensiones y cantidades por pallet  Palette quantité et dimensions ® Abmessungen und Menge in der Palette ®

Pa3mepbl 1 koAMUECTBO B NaseTe
Groupage Container

Type
Tipo
Tun
CFP 120 x 80 60 147 72 175
CF 120 x 80 60 147 72 175 H

Dimensional drawing, weight and picture are indicative only and not binding ¢ Disegni dimensionali, pesi e immagini sono unicamente indicativi e non vincolanti e
Dimensiones, pesos y fotografias son indicativos y no vinculantes ® Schemas d’encombrement, les poids et les images sont a titre indicatif et pas contraignantes e Die
Abmessungen, Gewichte und Bilder sind unverbindlich und verpflichtend. e la6apuTHbie YepTexm,Beca 1 M306paxKeHUs ABASIOTCA AL OPUEHTUPOBOUHBIMM, @ HE 0OS3ATEABHBIMM
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